Instrukcja uzytkowania
Pralko-suszarka

Przed ustawieniem - instalacjg - uruchomieniem nalezy koniecznie
przeczytac instrukcje uzytkowania. Dzieki temu mozna uniknaé¢ zagro-
zen i uszkodzen urzadzenia.
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Ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzadzenie przed uszkodzenia-
mi podczas transportu. Materiaty opa-
kowaniowe zostaty specjalnie dobrane
pod katem ochrony srodowiska i techni-
ki utylizacji i generalnie nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbiorki odpadéw i mozliwo-
sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatow.
Zawierajg one rowniez okreslone sub-
stancje, mieszaniny i podzespoty, ktére
byty wymagane do ich dziatania i za-
pewnienia bezpieczenstwa. Wyrzucone
do $mieci lub poddane niewtasciwej
obrébce moga zagraza¢ zdrowiu ludzi
oraz srodowisku. Dlatego w zadnym ra-
zie nie wolno wyrzuca¢ starego urza-
dzenia do $mieci mieszanych.

i

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzadzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizaciji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych,

w punktach prowadzonych przez gmi-
ne, sprzedawce lub firme Miele. Za usu-
niecie ewentualnych danych osobo-
wych z utylizowanego urzadzenia zgod-
nie z obowigzujgcym prawem odpowia-
da uzytkownik. Sg Panstwo prawnie zo-
bowigzani do usuniecia z urzadzenia
wszelkich baterii i akumulatorow oraz
zrédet Swiatta, ktére mozna wyjaé bez
zniszczenia i nie sg wbudowane do u-
rzadzenia na state. Nalezy je dostarczy¢
do odpowiedniego miejsca zbierania,
gdzie zostang nieodptatnie przyjete.
Prosze zatroszczy¢ sie o to, zeby stare
urzadzenie byto zabezpieczone przed
dzie¢mi do momentu odtransportowa-
nia.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

L]

» Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania.

Ta pralko-suszarka spetnia wymagania obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak dopro-
wadzi¢ do wyrzadzenia szkdd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem pralko-suszarki nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje uzytkowania. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace
montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji. Dzieki temu
mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen urzadzenia.

Zgodnie z norma IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczyta¢ rozdziat dotyczacy instalaciji
pralko-suszarki oraz wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia i
bezwzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazowek.

Zachowac te instrukcje i przekazac jg ewentualnemu nastepnemu
posiadaczowi urzgdzenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Ta pralko-suszarka jest przeznaczona do stosowania w gospodar-
stwach domowych i w warunkach domowych.

» Stosowac pralko-suszarke wytgcznie w domowym zakresie i tylko
do:

- prania tekstyliow, oznaczonych przez producenta na etykiecie ja-
ko nadajgce sie do prania,

- suszenia tekstyliow wypranych w wodzie, ktére sg oznaczone
przez producenta na etykiecie konserwacyjnej jako nadajgce sie
do suszenia maszynowego.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Wszelkie inne rodzaje zastosowan sa niedozwolone. Firma Miele nie
odpowiada za szkody, ktore zostang spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub nieprawidtowa obstugg urzadze-
nia.

» Pralko-suszarka nie jest przeznaczona do uzytkowania na ze-
wnatrz pomieszczen.

» Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac¢ urzadzenia, nie moga z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialne;j.

Dzieci w gospodarstwie domowym

» Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od urzgdzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem.

» Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac pralko-suszarki bez
nadzoru tylko wtedy, gdy jej obstuga zostata im objasniona w takim
stopniu, ze moga bezpiecznie z niej korzystac. Dzieci muszg by¢ w
stanie rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajace z nie-
prawidtowej obstugi.

» Dzieci nie moga przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub kon-
serwacji pralko-suszarki bez nadzoru.

» Prosze nadzorowac dzieci przebywajgce w poblizu pralko-suszar-
ki. Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy pralko-suszarka.

Bezpieczenstwo techniczne

» Przed ustawieniem pralko-suszarke nalezy skontrolowaé pod ka-
tem widocznych uszkodzen.
Nie ustawiac ani nie uruchamiac uszkodzonej pralko-suszarki.

» Przed podtgczeniem urzadzenia koniecznie poréwnaé dane przy-
taczeniowe na tabliczce znamionowej (zabezpieczenie, napiecie i
czestotliwos¢ pradu) z parametrami sieci elektrycznej. W razie wat-
pliwosci nalezy sie zwrdci¢ do wykwalifikowanego elektryka.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Elektryczne bezpieczenstwo tej pralko-suszarki jest zagwaranto-
wane tylko wtedy, gdy zostanie ona podtgczona do przepisowo zain-
stalowanego systemu przewoddéw ochronnych. To podstawowe za-
bezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W razie watpliwosci na-
lezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez wykwalifikowanego
elektryka. Firma Miele nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzial-
nosci za szkody spowodowane brakiem lub nieciggtoscig przewodu
ochronnego.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy stosowac przedtuzaczy,
gniazd wielokrotnych itp. (zagrozenie pozarowe przez przegrzanie).

» Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy moga sie sta¢ przyczy-
ng powaznych zagrozen dla uzytkownika, za co producent nie przej-
muje odpowiedzialnosci. Naprawy moga by¢ przeprowadzane wy-
tacznie przez specjalistow autoryzowanych przez firme Miele, w
przeciwnym razie w przypadku wystgpienia kolejnych usterek nie be-
da uwzgledniane roszczenia gwarancyjne.

» Przestrzegaé wskazéwek zamieszczonych w rozdziale ,Instalacja“
oraz w rozdziale ,Dane techniczne®.

» Nalezy zawsze zagwarantowaé dostepnos$¢ wtyczki, zeby istniata
mozliwos¢ odtgczenia pralko-suszarki od zasilania.

» W przypadku wystgpienia awarii lub podczas czyszczenia i kon-
serwacji urzadzenie jest tylko wtedy odfaczone od sieci, gdy:
- wtyczka pralko-suszarki jest wyjeta z gniazda,
- odpowiedni bezpiecznik instalacji domowej jest wytaczony,
- odpowiedni bezpiecznik topikowy instalacji domowej jest catkowi-
cie wykrecony z oprawki.

» Pralko-suszarke nalezy podiaczac do ujecia wodnego wytgcznie
przy zastosowaniu zestawu nowych wezy. Stare weze nie moga by¢
ponownie wykorzystywane. Kontrolowac¢ weze w regularnych odste-
pach czasu. Mozna je wowczas wymieni¢ we wiasciwym momencie
unikajgc w ten sposoéb szkdéd wodnych.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Cisnienie dynamiczne wody musi wynosi¢ przynajmniej 100 kPa
i nie moze przekraczac¢ 1000 kPa.

» Uszkodzone podzespoty moga zosta¢ wymienione wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne Miele. Tylko w przypadku takich czesci
firma Miele moze zagwarantowac spetnienie wymagan bezpieczen-
stwa w petnym zakresie.

» Gdy uszkodzony jest przewdd zasilajgcy, musi on zostaé wymie-
niony przez specjaliste autoryzowanego przez producenta, zeby
unikngc¢ zagrozen dla uzytkownika.

» Ta pralko-suszarka nie moze by¢ uzytkowana w miejscach niesta-
cjonarnych (np. na statkach).

» Nie dokonywac w pralko-suszarce zadnych zmian, ktére nie sg
wyraznie dozwolone przez firme Miele.

» Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploataciji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkciji i dziataniu rowniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecia, al-
bo muszg by¢ zastgpione przez rownowazne srodki w instalacji
(patrz np. VDE-AR-E 2501-2).

» W przypadku naprawy urzadzenia przez serwis nieposiadajgcy au-
toryzacji Miele przepadajag ew. roszczenia gwarancyjne.



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prawidtowe uzytkowanie

» Nie ustawia¢ pralko-suszarki w pomieszczeniach zagrozonych
mrozem. Zamarznigte weze moga ulec peknieciu lub rozerwaniu, na-
tomiast sprawnos¢ czesci elektronicznych moze sie obnizy¢ w ujem-
nych temperaturach.

» Przed uruchomieniem nalezy usung¢ zabezpieczenie transportowe
z tylnej Scianki urzadzenia (patrz rozdziat ,Instalacja®, punkt ,,Usuwa-
nie zabezpieczenia transportowego®). Podczas wirowania pozosta-
wione zabezpieczenie moze spowodowac uszkodzenie pralko-su-
szarki i stojgcych obok urzadzen/mebli.

» W przypadku diuzszej nieobecnosci (np. w czasie urlopu), nalezy
zamykac¢ zawor wody, szczegolnie wtedy, gdy w poblizu brak jest w
podtodze kratki sciekowe;.

» Niebezpieczenstwo zalania! Przed zawieszeniem weza odptywo-
wego w umywalce nalezy sie upewnic, czy predkos¢ sptywania wo-
dy jest wystarczajgca. Zabezpieczy¢ waz odptywowy przed zesli-
zgnieciem. Sita odrzutu wyptywajgcej wody moze go wypchngc z
umywalki.

» Zwrdcié¢ uwage na to, zeby wraz z odziezg nie zostaty uprane zad-
ne obce ciata (np. gwozdzie, igly, monety, spinacze biurowe). Moga
one uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia (np. beben, zbiornik), co z ko-
lei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia prania.

» Przy suszeniu w praniu nie moze by¢ zadnych dozownikéw po-
mocniczych (np. torebek, kul). Przy suszeniu te elementy mogtyby
ulec stopieniu i doprowadzi¢ do uszkodzenia pralko-suszarki i pra-
nia.

» Niebezpieczenstwo oparzen przez wysokie temperatury. Metalowa
naktadka znajdujgca sie od srodka na szybie drzwiczek jest goraca
po suszeniu. Otworzy¢ szeroko drzwiczki po suszeniu. Nie dotykacé
metalowej naktadki.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Plyn zmigkczajgcy i podobne produkty powinny byé stosowane w
sposob okreslony we wskazéwkach dla ptynu zmiekczajgcego.

» Przy prawidtowym dozowaniu $rodkéw piorgcych odkamienianie

pralko-suszarki nie jest konieczne. Jesli jednak w urzadzeniu osadzi
sie tak duza ilos¢ kamienia, ze konieczne bedzie jego usuniecie, na-
lezy w tym celu zastosowac specjalne srodki odwapniajace z ochro-
ng antykorozyjng. Takie srodki mozna naby¢ w handlu specjalistycz-
nym lub w serwisie firmy Miele. Nalezy Scisle przestrzegac instrukcji
podanych na opakowaniu srodka odkamieniajgcego.

» Ze wzgledu na zagrozenie pozarowe nie wolno suszy¢ tekstyliow,
ktore:

- nie sg uprane,

- nie sg wystarczajgco wyczyszczone i wykazuja slady oleju, ttusz-
czu lub innych pozostatosci zawierajgcych ttuszcz (np. pranie ku-
chenne lub kosmetyczne z pozostatosciami olejow, ttuszczy, kre-
mow); w przypadku niewystarczajgco wyczyszczonych tkanin wy-
stepuje zagrozenie pozarowe przez samozapton prania, nawet po
zakonczeniu suszenia i poza pralko-suszarka,

- sg zabrudzone tatwopalnymi srodkami czyszczacymi lub pozosta-
tosciami acetonu, alkoholu, benzyny, nafty, odplamiacza, terpen-
tyny, wosku i srodkéw do usuwania wosku lub innych chemika-
liow (mogacych wystepowac np. w przypadku mopow, scierek),

- sg zabrudzone lakierem do wtoséw, zmywaczem do paznokci lub
podobnymi pozostatosciami.

Dlatego takie szczegdlnie mocno zabrudzone tekstylia nalezy bar-
dzo doktadnie wyprac. Zastosowaé wystarczajgca ilos¢ srodkéw
pioracych i wybra¢ wysoka temperature. W razie watpliwosci uprac
je wielokrotnie.

11



Wskazoéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Ze wzgledu na zagrozenie pozarowe nigdy nie wolno suszyc¢ tek-
stylidow lub produktow:

- gdy do ich czyszczenia byly stosowane chemikalia przemystowe
(np. w procesie czyszczenia chemicznego),

- ktore zawierajg znaczacy udziat pianki gumowej, gumy lub innych
materiatbw gumopodobnych; sg to np. produkty z pianki latekso-
wej, czepki kgpielowe, tkaniny wodoodporne, tkaniny podgumo-
wane, poduszki z wypetnieniem ze spienionej gumy,

- ktore zawierajg wypetnienie i sg uszkodzone (np. poduszki lub
kurtki); wypadajgce wypetnienie moze spowodowac pozar.

» Srodki farbujace musza byé przeznaczone do zastosowania w
pralko-suszarce i moga by¢ stosowane wytgcznie w domowym za-
kresie. Prosze sScisle przestrzega¢ wskazowek producenta dotycza-
cych ich stosowania.

» Zwigzki siarki zawarte w éroglkach odbarwiajgcych moga dopro-
wadzi¢ do korozji urzadzenia. Srodki odbarwiajgce nie moga by¢
stosowane w pralko-suszarce.

» Po fazie nagrzewania w wielu programach nastepuje schtadzanie,
ktore zapewnia osiggnigecie takiej temperatury prania, w jakiej nie zo-
stanie ono uszkodzone (np. przez samozapton). Dopiero potem pro-
gram jest zakonczony. Pranie nalezy zawsze wyjmowac z suszarki w
catosci, bezposrednio po zakonczeniu programu.

» Uwaga: Nigdy nie wytgczaé pralko-suszarki przed zakornczeniem
programu suszenia. Jesli jednak tak by sie stato, nalezy natychmiast
wyjac cate pranie i tak je roztozyc¢, zeby mogto oddac ciepto.

» Pralko-suszarka nie moze by¢ zasilana z gniazd sterowanych, np.
przez zegar sterujgcy lub instalacje elektryczng z funkcja wytgczania
szczytowego. Gdy program suszenia zostanie przerwany przed za-
konczeniem fazy chtodzenia, istnieje ryzyko samozaptonu prania.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

» Tekstylia, ktore zostaty poddane dziataniu Srodkdw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki, przed praniem muszg zosta¢ dobrze
wyptukane w czystej wodzie.

» Nigdy nie stosowaé w pralko-suszarce srodkéw czyszczgcych za-
wierajacych rozpuszczalniki (jak np. benzyna). Podzespoty urzgdze-
nia moga ulec uszkodzeniu i moga sie wytworzy¢ trujgce opary. Za-
grozenie pozarowe i wybuchowe!

» Jesli srodek piorgcy dostanie sie do oczu, natychmiast obficie
przeptukac je letnig woda. W razie przypadkowego potkniecia na-
tychmiast zasiegna¢ porady lekarskiej. Osoby z uszkodzeniami skoéry
lub z wrazliwg skéra powinny unikaé kontaktu ze sSrodkami pioracy-
mi.

» Maksymalna wielko$¢ zatadunku wynosi 8,0 kg przy praniu, 5,0 kg
przy suszeniu (suchego prania). W niektérych programach maksy-
malna wielkos¢ zatadunku jest mniejsza, co mozna sprawdzi¢ w roz-
dziale ,,Przeglad programoéw®.

Wyposazenie

» Elementy wyposazenia moga zosta¢ dobudowane lub wbudowa-
ne tylko wtedy, gdy jest to wyraznie dopuszczone przez firme Miele.
Jesli obce wyposazenie zostanie dobudowane lub wbudowane,
przepadajg roszczenia wynikajace z gwarancji, rekojmi i/lub odpo-
wiedzialnosci za produkt.

» Firma Miele gwarantuje dostepno$c¢ zapewniajgcych funkcjonal-
nos¢ czesci zamiennych przez okres do 15 lat, ale przynajmnie;
10 lat, po wycofaniu serii posiadanej przez Panstwa pralko-suszarki.

» Zwrdécié uwage na to, czy dostepny jako wyposazenie dodatkowe
cokét Miele pasuje do tej pralko-suszarki.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen.
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Obstuga pralko-suszarki

Panel sterowania

Program
skrdcony

Tryb
fagodny

)
ECO 40-60 O MobileStart [J*

Bawetna

Tkaniny delikatne
Tkaniny

bardzo delikatne
Wetna tu

Plukanie/Wirowanie —_J

Expres
Ciemne/Jeans
Koszule

Ciepte powietrze

\____ Sptukiwanie ktaczkéw

(@ Obszar obstugi
Obszar obstugi sktada sie z wyswie-
tlacza czasu i roznych przyciskdw

dotykowych. Poszczegdlne przyciski
dotykowe zostaty opisane ponizej.

(2 Przyciski dotykowe temperatury
Do ustawiania wybranej temperatury
prania.

(® Przyciski dotykowe ilo$ci obrotéw
Do ustawiania wybranej ilosci obro-
tow wirowania.

@ Przyciski dotykowe funkcji dodat-
kowych
Programy mozna uzupetnia¢ za po-
moca funkcji dodatkowych.
Jesli zostat wybrany jaki$ program,
przyciski dotykowe mozliwych do
wybrania funkcji dodatkowych sg
podswietlone.

(® Przyciski dotykowe Pranie/Susze-
nie
Za pomocag przyciskéw dotykowych
Pranie i Suszenie wybiera sig, czy
ma sie odby¢ pranie, suszenie, czy
tez pranie i suszenie.
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®

(® Lampki kontrolne
=

Swieci sie w przypadku wysta-
pienia usterek w doptywie i od-

ptywie wody

swieci sie, gdy dozowanie
Srodkdw pioracych byto zbyt
duze

wraz z cyfra na wyswietlaczu
czasu wskazuje rézne informa-
cje (patrz rozdziat ,,Co robic,

gdy...”)

@ Funkcja Dokfadanie prania jest
niedostepna.

jmie

@ Przyciski dotykowe stopni susze-
nia
Za pomocag przyciskéw dotyko-
wych 2, [{] i [I]" wybiera sie stopnie
suszenia programu suszenia.



Obstuga pralko-suszarki

Wyswietlacz czasu
Po starcie programu zostaje wyswie-
tlony czas trwania programu w go-
dzinach i minutach.
W przypadku startu programu z za-
programowanym opdéznieniem star-
tu, czas trwania programu zostaje
wyswietlony dopiero po uptywie cza-
su opdznienia startu.

(® Przycisk dotykowy Start/Doktada-
nie prania

— Przycisk dotykowy pulsuje $wia-
ttem, gdy tylko program moze zo-
sta¢ uruchomiony. Nacisnigcie
przycisku dotykowego Start/Dokfa-
danie prania powoduje uruchomie-
nie wybranego programu. Przycisk
dotykowy swieci sie stale.

— Gdy program zostat uruchomiony,
przycisk dotykowy Start/Dokfada-
nie prania umozliwia dotozenie
prania.

Zlgcze optyczne
Stuzy serwisowi jako punkt kontrolny
i dostepowy.

@) Przycisk dotykowy Programowa-
nie startu <> z przyciskami strza-
tek <i>
Za pomoca funkcji programowania
startu mozna wybrac pozniejszy
czas startu programu.

Dalsze informacje znajduja sie w roz-
dziale ,,Programowanie startu/
SmartStart”.

@ Pokretto wyboru programéw
Do wybierania programow i do wytg-
czania. Poprzez wybranie programu
pralko-suszarka zostaje wigczona.
Ustawienie pokretta wyboru progra-
méw w pozycji O spowoduje wyta-
czenie pralko-suszarki.

Sposadb dziatania obszaru ob-
stugi

Przyciski dotykowe reagujg na dotyka-
nie koncami palcéw. Wybor jest mozli-
wy, dopodki poszczegodlne przyciski sa
podswietlone.

Jasno podswietlony przycisk dotykowy
oznacza: aktualnie wybrany

Delikatnie podswietlony przycisk doty-
kowy oznacza: mozliwy do wybrania

Korzystanie z urzadzenia
Za pomoca tej pralko-suszarki mozna:

- oddzielnie praé¢
z maks. zatadunkiem 8,0 kg (w zalez-
nosci od programu)

- oddzielnie suszy¢
z maks. zatadunkiem 5,0 kg (w zalez-
nosci od programu)

lub

- prac i suszy¢ bez przerwy
z maks. zatadunkiem 5,0 kg (w zalez-
nosci od programu)
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Pierwsze uruchomienie

& Szkody przez nieprawidtowe
ustawienie i podfaczenie.
Nieprawidtowe ustawienie i podta-
czenie pralko-suszarki moze dopro-
wadzi¢ do wyrzagdzenia powaznych
szkdd rzeczowych.

Przestrzega¢ wskazoéwek zamiesz-
czonych w rozdziale ,Instalacja“

Na tej pralko-suszarce zostat przepro-
wadzony kompleksowy test funkcjo-
nalny, dlatego w bebnie znajduje sie
resztka wody.

Usuwanie folii ochronnej i na-
klejek reklamowych

m Usunac:

- folie ochronng (jesli wystepuje) z
drzwiczek.

- wszystkie naklejki reklamowe (o ile
wystepujg) z frontu i pokrywy.

Nie usuwac naklejek, ktore sg wi-
doczne po otwarciu drzwiczek (jak
np. tabliczka znamionowa).
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Wyjmowanie kabtaka z bebna

W bebnie znajduje sie kabtak dla weza
odptywowego.

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i o-
tworzy¢ drzwiczki przez pociagniecie.

m Wyjac kabtak.

m Zamkna¢ drzwiczki z lekkim rozma-
chem.



Pierwsze uruchomienie

Miele@home

Panstwa pralko-suszarka jest wyposa-
zona w zintegrowany modut WiFi.

Aby z niego korzystaé, potrzebne sa:
- sie¢ WiFi
- aplikacja Miele

- konto uzytkownika Miele (konto uzyt-
kownika mozna utworzy¢ poprzez
aplikacje Miele)

Aplikacja Miele przeprowadzi Paristwa
przez proces tworzenia potgczenia po-
miedzy pralko-suszarka i domowag sie-
cig WiFi.

Po potaczeniu pralko-suszarki z siecig
WiFi, korzystajac z aplikacji mozna
przyktadowo przeprowadzi¢ nastepujg-
ce dziafania:

- obstugiwac pralko-suszarke zdalnie

- wywotywac informacje o stanie robo-
Czym swojego urzgdzenia

- wywotywac¢ wskazowki dotyczace
przebiegu programu swojej pralko-
suszarki

Potaczenie pralko-suszarki z siecig WiFi
zwieksza zuzycie energii, takze wtedy,
gdy pralko-suszarka jest wytgczona.

Prosze sie upewnic¢, ze w miejscu
ustawienia pralko-suszarki dostepna
jest lokalna sie¢ WiFi o wystarczaja-
cej mocy sygnatu.

Dostepnos¢ potaczenia WiFi

Potaczenie WiFi wspdtdzieli zakres cze-
stotliwosci z innymi urzadzeniami (np.
kuchnia mikrofalowa, zdalnie sterowane
zabawki). Z tego powodu moga wysta-
pi¢ czasowe lub catkowite zaktdcenia
potaczenia. Dlatego nie mozna zagwa-
rantowac statej dostepnosci oferowa-
nych funkcji.

Dostepnosé¢ Miele@home

Mozliwos¢ korzystania z aplikacji Miele
zalezy od dostepnosci serwisu
Miele@home w Panstwa kraju.

Serwis Miele@home nie jest dostepny
w kazdym kraju.

Informacje o dostepnosci mozna uzy-
skac¢ na stronie internetowej
www.miele.com.

Aplikacja Miele

Aplikacje Miele mozna bezptatnie po-
bra¢ z Apple App Store® lub z Google

Play Store™.
Pobierz w E E
' App Store

POBIERZ Z
’ Google Play E
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Pierwsze uruchomienie

Konfiguracja Miele@home
Mozliwe sg 2 sposoby potfgczenia:

1. Przez aplikacje Miele (ustawienie
standardowe)

2. Przez WPS

Logowanie przez aplikacje Miele

ECO 40-60 MobileStart [?

Bawetna____ &

Tkaniny delikatne _J
Il
Tkaniny \
bardzo delikatne
Wetna tu Ciepte powietrze

Ptukanie/Wirowanie ______J \___Sptukiwanie klaczkow

Expres
Ciemne/Jeans

Koszule

m Obroci¢ pokretto programatora na
program MobileStart ().

Na wyswietlaczu czasu pojawia sie APF.

Nastepnie zaczyna by¢ odliczany w dot
czasu 10 minut.

Aplikacja Miele przeprowadzi Paristwa
przez dalsze kroki.

Po udanym potaczeniu na wyswietlaczu
czasu pojawia sie Lon.

Logowanie przez WPS
m Obroci¢ pokretto programatora na
program MobileStart ().

m Naciskaé przycisk dotykowy <> do-
tad, az na wyswietlaczu czasu pojawi
sie /PS5 i rozlegnie sie krétki sygnat
potwierdzenia.

Nastepnie na wyswietlaczu czasu za-
czyna by¢ odliczany w dét czas 2 minu-
ty.
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Po udanym potaczeniu na wyswietlaczu
czasu pojawia sie Lon.

Wskazéwka: Jesli potgczenie nie zo-
stanie dokonane przed uptywem odli-
czanego czasu, trzeba bedzie powto-
rzy¢ postepowanie.

Uruchamianie pierwszego pro-
gramu prania

& Szkody przez nieusuniete zabez-
pieczenie transportowe.

Nieusuniete zabezpieczenie trans-
portowe moze doprowadzié¢ do
uszkodzen pralko-suszarki i stojg-
cych obok mebli/urzadzen.

Usuna¢ zabezpieczenie transportowe
zgodnie z opisem w rozdziale ,,Insta-
lacja*“.

Przed pierwszym uzyciem musi zostac
uruchomiony program Bawefna bez pra-
nia i bez srodkéw piorgcych.

m Odkreci¢ zawor z woda.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programow
na pozycje Bawefna.

Pralko-suszarka zostaje wtgczona i na
panelu sterowania zapala si¢ wskazanie
temperatury 40 °C.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania.

Program prania zostaje uruchomiony.

Po 10 minutach wszystkie elementy
wskazan oprécz przycisku dotykowe-
go Start/Doktadanie prania zostajg wy-
gaszone.




Pierwsze uruchomienie

Otwieranie drzwiczek na ko-
niec programu

Podczas ochrony przed zagniataniem
drzwiczki sg jeszcze zablokowane.

W ciagu pierwszych 10 minut obszar
obstugi jest podswietlony. Nastepnie
obszar obstugi gasnie a przycisk doty-
kowy Start/Dokfadanie prania pulsuje
Swiattem.

m Obrdci¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje O.

Na wyswietlaczu czasu pojawia sie --
i gasnie lampka kontrolna (3.

Drzwiczki zostajg odblokowane.

Wskazdéwka: Po zakonczeniu ochrony
przez zagniataniem pralko-suszarka sie
wytacza. Drzwiczki sg odblokowywane
automatycznie. Panel sterowania jest
kompletnie wygaszony.

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i o-
tworzy¢ drzwiczki przez pociggniecie.

Wskazdéwka: Pozostawi¢ drzwiczki nie-

co uchylone, zeby beben moégt schnad.

Pierwsze uruchomienie jest zakonczo-
ne.
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Pranie i suszenie przyjazne dla sSrodowiska

Zuzycie energii i wody

- Wykorzystywa¢ maksymalng wiel-
kos¢ zatadunku dla danego programu
prania. W przeliczeniu na catkowitg
ilos¢ prania zuzycie energii i wody
jest wtedy najmniejsze.

- Programy o wysokiej efektywnosci
zuzycia energii i wody maja z reguty
dtuzszy czas trwania. Dzieki przedtu-
Zeniu czasu trwania programu tempe-
ratura prania osiggnieta w rzeczywi-
stosci zostaje obnizona przy zacho-
waniu takich samych rezultatéw pra-
nia.

Na przyktad program ECO 40-60 ma
dtuzszy czas trwania niz program Ba-
wefna 40 °C lub 60 °C. Program

ECO 40-60 jest jednak bardziej efek-
tywny pod wzgledem zuzycia energii
i czasu.

- Do mniejszych ilosci lekko zabrudzo-
nego prania stosowac program
Expres.

- Nowoczesne srodki piorgce umozli-
wiaja pranie w obnizonej temperatu-
rze (np. 20 °C). W celu zaoszczedze-
nia energii nalezy zastosowac odpo-
wiednie ustawienia temperatury.

- Dla utrzymania higieny w pralko-su-
szarce zalecane jest okazjonalne uru-
chomienie cyklu piorgcego o tempe-
raturze wiekszej niz 60 °C. Gdy na
panelu sterowania zapali sie lampka
kontrolna 1 wraz ze wskazaniem 7 na
wyswietlaczu czasu, pralko-suszarka
przypomina o tym.
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Srodki piorace

- Stosowac co najwyzej tyle srodka
pioracego, ile jest podane na jego
opakowaniu.

- Przy dozowaniu nalezy uwzglednic
stopien zabrudzenia prania.

- Przy mniejszej ilosci fadunku nalezy
zmniejszy¢ ilos¢ srodka pioracego
(ok. 1/3 mniej srodka pioracego przy
potowie zatadunku).

Wskazoéwka przy nastepuja-
Ccym po praniu suszeniu ma-
szynowym

W celu zaoszczedzenia energii przy su-
szeniu nalezy wybra¢ mozliwie najwyz-
szg ilos¢ obrotéw wirowania po praniu,
a takze podczas wirowania termiczne-
go.



PRANIE

1. Przygotowanie prania

m Oprozni¢ kieszenie.

& Szkody przez ciata obce.

Gwozdzie, monety, spinacze biurowe
itd. moga uszkodzi¢ tekstylia i pod-
zespoty urzadzenia.

Skontrolowa¢ pranie przed rozpocze-
ciem prania pod katem wystepowa-
nia ciat obcych i je usunaé.

Sortowanie prania

m Posortowac tkaniny wedtug kolorow i
symboli umieszczonych na etykietach
informacyjnych (przy kotnierzu lub w
bocznym szwie).

Wskazéwka: Ciemne tekstylia czesto
nieco farbujg przy pierwszych praniach.
Aby uniknag¢ zafarbowania, jasne i
ciemne rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie.

Postepowanie z plamami

m Przed praniem nalezy usuna¢ ew. pla-
my wystepujace na tkaninach; w mia-
re mozliwosci dopdki plamy sg sSwie-
ze. Zebra¢ plamy za pomoca niefar-
bujacej sciereczki. Nie wcierac.

Wskazéwka: Plamy (np. krew, jajka,
kawa, herbata) mozna czesto usunac za
pomoca matych trikdbw, zamieszczo-
nych w leksykonie prania Miele. Leksy-
kon prania mozna zamowic¢ bezposred-
nio w firmie Miele lub pobra¢ ew. przej-
rze¢ na stronie internetowej Miele.

& Szkody przez srodki czyszczace
zawierajace rozpuszczalniki.
Benzyna do czyszczenia, srodki do
usuwania plam itd. moga uszkodzi¢
elementy z tworzyw sztucznych.
Przy postepowaniu z tekstyliami na-
lezy zwrdci¢ uwage na to, zeby nie
doszto do zwilzenia tymi Srodkami
zadnych elementéw z tworzyw
sztucznych.

& Zagrozenie wybuchowe przez
srodki czyszczace zawierajgce roz-
puszczalniki.

Przy stosowaniu srodkoéw czyszczg-
cych zawierajgcych rozpuszczalniki
moze dojs¢ do utworzenia mieszani-
ny wybuchowej.

Nie stosowac w pralko-suszarce
zadnych srodkéw czyszczacych za-
wierajgcych rozpuszczalniki.

Wskazowki ogdlne

- W przypadku firanek: usunac¢ kotecz-
ka i tasme obcigzajaca lub zawigzac
je w worku.

- W przypadku biustonoszy: zaszy¢ lub
usung¢ poluzowane fiszbiny.

- Pozapinac¢ przed praniem zamki bty-
skawiczne, rzepy, zaczepy i haftki.

- Pozapina¢ poszwy i poszewki, zeby
drobne przedmioty nie dostaty sie do
Srodka.

Nie pra¢ zadnych tekstylidw, ktére maja

oznaczenie nie praé (symbol konserwa-

cyjny ).
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PRANIE

2. Zatadunek pralko-suszarki

Otwieranie drzwiczek

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i o-
tworzy¢ drzwiczki przez pociggniecie.

Skontrolowaé beben pod katem
zwierzat lub ciat obcych, zanim wtozy
sie do niego pranie.

m Witozy¢ do bebna roztozone i rozluz-
nione pranie.

Sztuki prania o réznej wielkosci popra-
wiaja skutecznosc¢ prania i lepiej sie roz-
ktadajg w bebnie podczas wirowania.

Przy maksymalnej wielkosci zatadunku
zuzycie energii i wody jest najnizsze w
stosunku do catkowitej ilosci prania.
Przetadowanie pogarsza rezultaty pra-
nia i wzmaga tworzenie zagniecen.

Wskazowka: Przestrzega¢ maksymal-
nej wielkosci zatadunku dla réznych
programoéw prania.
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Zamykanie drzwiczek

m Zwrdci¢ uwage, zeby nie przytrza-
sng¢ prania pomiedzy drzwiczkami
i kotnierzem uszczelniajgcym.

m Zamkna¢ drzwiczki z lekkim rozma-
chem.
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3. Wybieranie programu

Wiaczanie pralko-suszarki

m Obrdci¢ pokretto wyboru programéw
na dowolny program.

Wigcza sie oswietlenie obszaru obstugi.

Wybieranie programu

ECO 40-60 MobileStart [

©)

Bawetna Expres

Tkaniny delikatne Ciemne/Jeans

Tkanin

bardzo delikatne Koszule

Wetna tH
Ptukanie/Wirowanie______J \___Sptukiwanie ktaczkéw

Ciepte powietrze

m Obréci¢ pokretto programatora na
wybrany program.

Na wyswietlaczu czasu pojawia sie
prawdopodobny czas prania, a w ob-
szarze obstugi zostaje wyswietlona
ustawiona wstepnie temperatura i ilos¢
obrotow.

- poprzez pozycje programatora Mo-
bileStart

MobileStart [J?

I
ECO 40-60 O

Bawetna

Tkaniny delikatne _J

Il
Tkaniny |
bardzo delikatne
Wetna tu

Ptukanie/Wirowanie ______J

Expres

Ciemne/Jeans
Koszule

Ciepte powietrze

\___Splukiwanie ktaczkéw

m Obréci¢ pokretto programatora na
pozycje MobileStart ).

Wskazowka: Dla korzystania z Mobile-
Start ) pralko-suszarka musi byé zalo-
gowana do sieci WiFi i zdalne sterowa-

nie musi by¢ wigczone.

Na wyswietlaczu czasu pokazywane
jest: Lon

Po uruchomieniu programu pralko-su-
szarka moze by¢ teraz obstugiwana za
pomoca aplikacji Miele.

Wybieranie prania

m Naciskac przycisk dotykowy Pranie
lub Suszenie dotad, az tylko przycisk
dotykowy Pranie bedzie jasno pod-
Swietlony.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przycisk
dotykowy Suszenie byt przygaszony,
W przeciwnym razie po praniu roz-
pocznie sie przynalezny program su-
szenia.

23



PRANIE

Wybieranie temperatury i ilosci obro-
tow

Ustawione wstepnie temperatura

i ilos¢ obrotéw programu prania sa ja-
sno podswietlone. Wybdr pozostatych
temperatur i ilosci obrotéw mozliwych
do wybrania w programie jest przyga-
szony.

Temperatura osiagnieta w pralko-su-
szarce moze odbiegaé od temperatury,
ktéra zostata wybrana. Kombinacja
wsadu energetycznego i czasu prania
pozwala na uzyskanie optymalnych re-
zultatéw prania.

m Nacisnac przycisk dotykowy z zgda-
ng temperatura.

Przycisk dotykowy jasno sie swieci.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy z zada-
ng iloscig obrotow.

Przycisk dotykowy jasno sie Swieci.

Wybieranie funkcji dodatkowych

Przyciski dotykowe funkcji dodatko-
wych Program skrdcony i Tryb tagodny
sg przygaszone, gdy mozna je wybraé
W programie.

m Nacisnagc¢ przycisk dotykowy zadanej
funkcji dodatkowe;j.

Przycisk dotykowy jasno sie Swieci.
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Tryb tagodny

Ruch bebna i czas prania zostajg zredu-
kowane. Lekko zabrudzone tekstylia
beda prane tagodniej.

Program skrécony

Do tekstyliéw lekko zabrudzonych bez
widocznych plam.

Czas prania gtdwnego zostaje skroco-
ny.

Programowanie czasu opd6znienia
startu

Za pomoca funkcji programowania
startu mozna ustali¢ czas rozpoczecia
programu.

m Wybrac¢ czas opdznienia startu, jesli
potrzeba.

Dalsze informacje znajduja sie w roz-
dziale ,Programowanie startu/Smart-
Start”.
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4. Dodawanie sSrodkow piorg-
cych

Srodek pioracy mozna dodac poprzez
szuflade na srodki piorgce ® lub po-
przez dozowanie w kapsutkach CapDo-
sing ®.

® Szuflada na $rodki piorgce

Mozna stosowac wszystkie srodki pio-
race, ktére sg przeznaczone do pralek
domowych. Prosze przestrzegac¢ wska-
zéwek dotyczacych stosowania i dozo-
wania na opakowaniu srodka piorace-

go.

Uzupetnianie srodkéw pioracych

\

m Wyciggnac szuflade na srodki piorace
i napetni¢ komory srodkami piorgcy-

mi.

') Bez zastosowania

U Srodek pioracy do prania gtéw-
nego

& Ptyn zmiekczajacy, ptyn usztyw-

CJ niajgcy, krochmal w ptynie lub
kapsutki

Uzupetnianie ptynu zmiekczajgcego

F\\J:

I

m Wlac ptyn zmiekczajacy, ptyn usztyw-
niajacy lub krochmal w ptynie do ko-
mory 8. Przestrzegaé¢ maksymal-
nego poziomu napetnienia.

Srodek zostanie sptukany przy ostatnim
ptukaniu. Po zakonczeniu programu
prania w komorze €8 pozostaje niewiel-
ka ilo$¢ wody.

Po wielokrotnym automatycznym
krochmaleniu nalezy oczyscic szufla-
de na srodki piorace, w szczegdlno-
Sci zasysacz.
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Wskazoéwki dotyczace dozowania

Przy dozowaniu srodka piorgcego nale-
zy uwzgledni¢ stopien zabrudzenia pra-
nia i ilos¢ tadunku. W przypadku mniej-
szych ilosci tadunku nalezy zredukowac
ilos¢ srodka piorgcego (np. przy poto-
wie zatadunku zredukowac ilo$¢ srodka
piorgcego o '/a).

Zbyt mato srodkéw pioracych:

- powoduje, ze pranie nie bedzie czy-
ste i z biegiem czasu stanie si¢ szare
i twarde.

- sprzyja tworzeniu plesni w pralce.

- sprawia, ze ttuszcz nie zostanie cat-
kowicie usuniety z prania.

- sprzyja odktadaniu kamienia na grzat-
kach.

Zbyt duzo sSrodkéw pioracych:
- przyczynia sie do pogorszenia rezul-
tatéw prania, ptukania i wirowania.

- skutkuje zwigkszonym zuzyciem wo-
dy z powodu automatycznego witg-
czania dodatkowego cyklu ptukania.

- powoduje zwiekszone obcigzenie
Srodowiska naturalnego.

Dalsze informacje dotyczace srodkow
piorgcych i ich dozowania znajduja sie
w rozdziale ,,Pranie”, punkt ,Srodki pio-
race”.
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Zastosowanie tabletek lub kapsutek
ze sSrodkiem piorgcym

Srodki piorace w tabletkach lub w kap-
sutkach rozpuszczalnych nalezy zawsze
podawacé bezposrednio do prania w
bebnie. Podanie przez szuflade na $rod-
ki piorgce jest niemozliwe.
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CapDosing

Dozowanie w kapsutkach CapDosing
moze zosta¢ uaktywnione wytgcznie
poprzez aplikacje Miele.

Wystepuja kapsutki o 3 r6znych zawar-
tosciach:
€8 = $rodek do pielegnacji teksty-
liow (np. ptyn zmiekczajacy,
srodek impregnacyjny)

/8 = s$rodek dodatkowy (np.
wzmachniacz srodkéw piorg-

cych)

O = $rodek piorgcy (tylko dla pra-

nia gtéwnego)

Wkiadanie kapsufki
m Otworzy¢ szuflade na srodki piorgce.

X

m Otworzy¢ pokrywke zasobnika

/(.

Jedna kapsutka zawiera zawsze wta-
sciwg ilos¢ srodka na jeden cykl piora-
cy.

Kapsutki mozna naby¢ w sklepie inter-
netowym Miele, w serwisie Miele lub w
specjalistycznych punktach sprzedazy
Miele.

& Zagrozenie zdrowia przez kap-
sutki.

Przy kontakcie ze skorg lub w przy-
padku potkniecia sktadniki kapsutek
moga doprowadzi¢ do zagrozenia
zdrowia.

Przechowywac kapsutki poza zasie-
giem dzieci.

\

m Docisnac¢ dobrze kapsutke.
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m Usunac pusta kapsutke po zakoncze-
niu programu prania.

gy\ Ze wzgleddéw technicznych w kapsut-
= ce pozostaje niewielka ilos¢ wody.

sronn

m Zamkna¢ pokrywke i dobrze jg doci-
snac.

m Zamkna¢ szuflade na srodki piorace.

Przy wktadaniu kapsutki do szuflady
na srodki piorgce kapsutka zostaje
otwarta. Jesli niezuzyta kapsutka zo-
stanie z powrotem wyjeta z szuflady
na srodki piorace, kapsutka moze sie
wylaé.

Wyrzuci¢ kapsutke i nie wykorzysty-
wac jej ponownie.

Zawartos¢ kazdego rodzaju kapsutek
jest dodawana do programu prania we
wiasciwym momencie.

Pobieranie wody do komory €8 przy
dozowaniu w kapsutkach CapDosing
odbywa sie wytacznie poprzez kap-
sutke.

W przypadku zastosowania kapsutki
nie napetnia¢ dodatkowo komory &3
ptynem zmigkczajacym.
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5. Uruchamianie programu

m Nacisng¢ migajacy przycisk dotyko-
wy Start/Doktadanie prania.

Drzwiczki zostajg zablokowane i rozpo-
czyna sie program prania.

Jesli zostat wybrany czas opdznienia
startu, jest on odliczany na wyswietla-
czu czasu. Po uptywie zaprogramowa-
nego czasu opodznienia startu lub na-
tychmiast po uruchomieniu programu
na wyswietlaczu czasu pojawia sie czas
trwania programu.

Dotozenie lub wyjecie prania jest moz-
liwe w kazdej chwili, dopdki na wy-
Swietlaczu nie jest pokazywany sym-
bol & (patrz rozdziat ,Zmiana przebie-
gu programu®, punkt ,Doktadanie pra-

nia“).

Oszczedzanie energii

Po 10 minutach wskazania na panelu
sterowania zostaja wygaszone. Przycisk
dotykowy Start/Doktadanie prania pul-
suje Swiattem.

Wskazania mozna z powrotem witgczy¢:

m Nacisnac przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania (nie ma to zadnego
wptywu na biezacy program).

6. Zakonczenie programu/Wyj-
mowanie prania

Podczas ochrony przed zagniataniem
beben porusza sie jeszcze nawet do

30 minut po zakoriczeniu programu.
Drzwiczki sg zablokowane. W ciggu
pierwszych 10 minut obszar obstugi jest
podswietlony. Nastepnie obszar obstugi
gasnie, a przycisk dotykowy Start/Do-
ktadanie prania pulsuje $wiattem.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje O.

Na wys$wietlaczu czasu pojawia sie -8-

i gasnie lampka kontrolna (.

Drzwiczki zostajg odblokowane.

Wskazéwka: Po zakoriczeniu ochrony
przed zagniataniem drzwiczki zostajg
odblokowane automatycznie.

m Otworzy¢ drzwiczki przez pociggnie-
cie.

m Wyjac¢ pranie.

Rzeczy, ktére nie zostang wyijete,
przy nastepnym praniu moga sie
zbiec lub zafarbowac cos innego.
Wyjaé cafe pranie z bebna.
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m Sprawdzi¢ kotnierz uszczelniajacy
przy drzwiczkach pod katem ciat ob-
cych.

Wskazowka: Pozostawi¢ drzwiczki nie-
co uchylone, zeby beben mégt schnac.

m Jesli byta zastosowana, usung¢ zuzy-
tg kapsutke z szuflady na srodki pio-
race.

Wskazdéwka: Pozostawi¢ szuflade na
srodki piorgce nieco otwartg, zeby mo-
gta schnac.
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Wirowanie

llo$¢ obrotow wirowania koncowego
w programie prania

Przy wybieraniu programu przycisk do-
tykowy z iloscig obrotéw wirowania
optymalna dla programu prania na pa-
nelu sterowania jest jasno podswietlo-
ny.

W niektérych programach prania mozli-
we jest wybranie wyzszej ilosci obrotow
wirowania.

W tabeli jest podawana najwyzsza moz-
liwa do wybrania ilos¢ obrotéw wirowa-
nia.

Program obr/min

ECO 40-60 1500
Bawetna 1500
Tkaniny delikatne 1200
Tkaniny bardzo delikatne 900

Wetna 1200
Ptukanie/Wirowanie 1500
Expres 1200
Ciemne/Jeans 900

Koszule 900

Wirowanie miedzy ptukaniami

Pranie jest wirowane po praniu gtéw-
nym i pomiedzy ptukaniami. W przypad-
ku zredukowania ilosci obrotéw wirowa-
nia koncowego zostaje réwniez zredu-
kowana ilo$¢ obrotéw wirowania mie-
dzy ptukaniami.
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Wytaczanie wirowania koncowego
(W wodzie)

m Nacisna¢ przycisk dotykowy t—J
(W wodzie).

Po ostatnim ptukaniu pranie pozostaje
w wodzie. Dzigki temu zmniejsza si¢
tworzenie zagniecen, gdy pranie nie zo-
stanie wyjete z pralko-suszarki natych-
miast po zakonczeniu programu.

Uruchamianie wirowania koncowego:

Na panelu sterowania $wieci sie przy-
cisk dotykowy z optymalng iloscia obro-
téw. Mozna zmienic¢ ilo$¢ obrotéw.

m Uruchomi¢ wirowanie koncowe przy-
ciskiem dotykowym Start/Dokfadanie
prania.

Koriczenie programu:

m Nacisngé przycisk dotykowy @& (bez
wirowania).

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start/
Doktfadanie prania.

Woda zostaje odpompowana.

Wyltaczanie wirowania miedzy ptuka-
niami i wirowania koncowego

m Nacisna¢ przycisk dotykowy @& (bez
wirowania).

Po ostatnim cyklu ptukania woda zosta-
je odpompowana i wigcza sie ochrona
przed zagniataniem.

Przy tym ustawieniu w niektérych pro-
gramach zostaje przeprowadzony do-
datkowy cykl ptukania.

31



PRANIE

Przeglad programow

ECO 40-60 maks. 8,0 kg
Artykuty Normalnie zabrudzone pranie bawetniane
Wskazowki | - W jednym cyklu pioracym moze zosta¢ uprany wsad z miesza-

nego prania bawetnianego dla temperatur 40 °C i 60 °C.

- Ten program jest najbardziej efektywny pod wzgledem zuzycia
energii i wody do prania tkanin bawetnianych.

Wskazowka dla instytutéw testowych: Program testowy do zachowania zgod-
nosci z przepisami prawnymi Unii Europejskiej dotyczacymi ekoprojektu nr
2019/2023 i etykietowania energetycznego zgodnie z rozporzgdzeniem nr
2019/2014.

Wskazéwka dla instytutéow testowych: Dla programu testowego zgodnie z
EN 60456 musi zosta¢ dokonane nastepujace przetgczenie:

- W przypadku programu ECO 40-60 na wyswietlaczu temperatury pokazywana
jest przygaszona temperatura 60 °C.

- Nacisng¢ przycisk dotykowy temperatury 60. Temperatura 60 jasno sie swieci.
Program Bawefna jest wybrany.

Bawetna 90 °C do < 20° maks. 8,0 kg
Artykuty T-shirty, bielizna, bielizna stotowa itp. tekstylia z bawetny, Inu lub
tkanin mieszanych
Wskazowki | - Wybrac temperature biorac pod uwage zalecenia na etykiecie
konserwacyjnej, Srodek pioracy, rodzaj zabrudzen i wymagania
higieniczne.

- 20 °C program do lekko zabrudzonych tkanin bawetnianych.

Tkaniny delikatne 60 °C do < 20° maks. 3,5 kg

Artykuty Tekstylia z widkien syntetycznych, tkanin mieszanych lub delikatnie
wykoriczonej bawetny

Wskazdéwki | W przypadku tekstyliow wrazliwych na zagniatanie zredukowac
ilo$¢ obrotéw wirowania.
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Tkaniny bardzo delikat- 40 °C do < 20° maks. 2,0 kg

ne

Artykuty Wrazliwe tekstylia z wtdkien syntetycznych, tkanin mieszanych, wi-
skozy

Wskazowki | W przypadku tekstylidw wrazliwych na zagniatanie wytaczy¢ wiro-
wanie.

Wetna tiuw 40 °C do < 20° maks. 2,0 kg

Artykuty Tekstylia z wetny lub z mieszanek wetnianych

Wskazdéwki | W przypadku tekstyliow wrazliwych na zagniatanie zwréci¢ uwage

na ilos¢ obrotéw wirowania korcowego.

Plukanie/Wirowanie

maks. 8,0 kg

Artykuty Do ptukania i wirowania tekstyliow wypranych recznie
Wskazéwki | - Zwrdci¢ uwage na ustawiong ilos¢ obrotéw.
- Tylko wirowanie: Wybrac¢ funkcje dodatkowg Program skrécony.
- Tylko ptukanie: Ustawic¢ ilo$¢ obrotow na &'.
MobileStart )’
Wskazéwki | Wybor programu i obstuga odbywaja sie poprzez aplikacje Miele.
Expres 40 °C do < 20° maks. 3,5 kg
Artykuty Tekstylia z bawetny, ktére byty niewiele noszone lub wykazuja tylko

niewielkie zabrudzenia

Ciemne/Jeans

60 °C do < 20° maks. 3,0 kg

Artykuty Czarne i ciemne pranie z bawetny, tkanin mieszanych i tkanin dzin-
sowych
Wskazdéwki | - Pra¢ wywrdcone na lewa strone.

- Odziez dzinsowa czesto nieco ,farbuje” przy pierwszym praniu.

Dlatego jasne i ciemne rzeczy nalezy pra¢ oddzielnie.
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Koszule 40 °C do < 20° maks. 2,0 kg

Artykuty Koszule i bluzki z bawetny i tkanin mieszanych

Wskazdéwki | - W zaleznosci od zabrudzenia zapra¢ wczesniej kotnierzyki i man-
kiety.

- Koszule i bluzki przewrdcic¢ na lewa strone, zapig¢ guziki, ztozy¢
do srodka kotnierzyki i mankiety.

Ciepte powietrze ® ,Przeglad programéw - SUSZENIE“

Sptukiwanie ktaczkéw © Rozdziat ,,Program sptukiwania ktaczkéw*
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Przebieg programu

Pranie gtéwne Ptukanie Wirowanie
poziom wo- | rytm prania | poziom wo- | cykle ptuka-

dy dy nia
ECO 40-60 b ® | 2-3° v
Bawetna ke ® e 2-412 v
Tkaniny delikatne (] ™1 oEc v
Tkaniny bardzo deli-
katne | © i} 2-3° v
Wetna (] ® =7 2 v
Ptukanie/Wirowanie - - = v
Expres bod ® b 1 v
Ciemne/Jeans e k] 3-4° v
Koszule = © (] 3 v

Legenda znajduje si¢ na nastepnej stronie.
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obnizony poziom wody
= $redni poziom wody

= wysoki poziom wody
rytm intensywny

= rytm normalny

= rytm delikatny

= rytm prania recznego

= bedzie przeprowadzone

L@@ [IL

= nie bedzie przeprowadzone

Pralko-suszarka dysponuje w petni
elektronicznym sterowaniem z automa-
tyka wagowa. Pralko-suszarka samo-
dzielnie ustala wymagane zuzycie wody
w zaleznosci od ilosci i nasigkliwosci
prania znajdujgcego sie w bebnie.
Wymienione tutaj przebiegi programow
odnoszg sie zawsze do programu pod-

stawowego przy maksymalnym zata-
dunku.
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Cechy szczegodlne w przebiegu pro-
gramow

Ochrona przed zagniataniem:

Aby zapobiec tworzeniu zagniecen, be-
ben porusza sie jeszcze nawet do

30 minut po zakoriczeniu programu.
Wyjatek: W programie Wefna ochrona
przed zagniataniem sie nie odbywa.
Pralko-suszarka moze zosta¢ otwarta w
kazdej chwili.

Tw przypadku wybrania temperatury
60 °C i wyzszej zostang przeprowa-
dzone 2 cykle ptukania. Przy wyborze
temperatury nizszej niz 60 °C zostana

przeprowadzone 3 cykle ptukania.

2 Dodatkowy cykl ptukania odbywa sie

w przypadku:
- zbyt duzej ilosci piany w bebnie

- ilosci obrotéw wirowania nizszej niz
700 obr/min
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Srodki piorace

Mozna stosowaé wszystkie srodki pio-
race, ktore sa przeznaczone do pralek
domowych. Wskazéwki dotyczace sto-
sowania i dozowania sg umieszczone
na opakowaniu srodka.

Dozowanie zalezy od:

- stopnia zabrudzenia prania
- ilosci prania

- twardosci wody

Gdy zakres twardosci nie jest znany,
nalezy zasiegna¢ informacji w lokal-
nym przedsiebiorstwie wodociago-
wym.

Odkamieniacz

W zakresach twardosci Il i lll mozna do-
da¢ odkamieniacza, zeby zaoszczedzic¢
srodki piorgce. Prawidtowe dozowanie
jest opisane na opakowaniu. Uzupet-
nia¢ najpierw srodek piorgcy, potem
odkamieniacz.

Srodek pioracy mozna wéwczas dozo-
wag jak przy zakresie twardosci .

Twardosci wody

Zakres twar- | Twardos¢ cat- | Twardosc¢ nie-
dosci kowita w miecka °dH
mmol
miekka (1) 0-1,5 0-8,4
$rednia (1) 1,56-2,5 8,4-14
twarda (1) powyzej 2,5 powyzej 14

Pomoc w dozowaniu

Do dozowania srodkéw piorgcych sto-
sowac udostepnione przez producen-
tow srodkdéw piorgcych dozowniki (kule
dozujgce), szczegolnie przy dozowaniu
ptynnych srodkow piorgcych.

Opakowania uzupetniajgce

Przy zakupie srodkéw piorgcych w mia-
re mozliwosci nalezy korzystac¢ z opako-
wan uzupetniajgcych, zeby zredukowac
ilos¢ odpadow.

Plyn zmiekczajacy, ptyn usztywniajg-
cy, krochmal

Ptyn zmiekczajacy nadaje tekstyliom

miekkosci i zapobiega tadowaniu elek-
trostatycznemu przy suszeniu maszyno-
wym.

Ptyn usztywniajacy to syntetyczny

krochmal nadajacy tekstyliom ciezkosci.

Krochmal nadaje tekstyliom sztywnosci
i wypetnienia.
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Oddzielne stosowanie ptynu zmigk-

czajacego, ptynu usztywniajacego

lub krochmalu

Krochmal musi zosta¢ przygotowany

zgodnie ze wskazéwkami na opakowa-

niu.

m Ptynem zmiekczajgcym nalezy napet-
ni¢ komore 8.

m Krochmalem/ptynem usztywniajacym
w formie ptynu nalezy napetni¢ komo-
re €8, a krochmalem/ptynem usztyw-
niajgcym w formie proszku lub zelu
nalezy napetni¢ komore ' J.

m Wybrac program Pfukanie/Wirowanie.

m W razie potrzeby skorygowac ilosé
obrotow wirowania.

m Nacisnag¢ przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania.
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Odbarwianie/Farbowanie

& Szkody przez $rodki odbarwiaja-
ce.

Srodki odbarwiajace prowadza do
wystgpienia korozji w pralko-suszar-
ce.

Nie stosowacé w pralko-suszarce
zadnych srodkéw odbarwiajacych.

Farbowanie w pralko-suszarce jest do-
zwolone wyfgcznie w domowym zakre-
sie. Sol stosowana do farbowania przy
dtuzszym oddziatywaniu moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia stali szlachet-
nej. Nalezy scisle przestrzegac wska-
zéwek producenta srodka farbujacego.
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Zalecane srodki piorgce Miele

Srodki piorace Miele sa specjalnie opracowane do codziennego uzycia w pralkach
Miele. Dalsze informacje dotyczace tych srodkow pioragcych mozna znalez¢ w roz-
dziale ,Srodki do prania i pielegnaciji®.

Srodki piorgce Miele

Kapsutki Miele Caps

UltraWhite | UltraColor Co C® Cc&
Eco 40-60 v v - v v
Bawetna v v - v v
Tkaniny delikatne - v - v v
Tkaniny bardzo delikat- - v v v -
ne
Wetna - - v - -
Ptukanie/Wirowanie - - - v -
Expres - v - v -
Ciemne/Jeans - v v v -
Koszule v v - v v
v zalecane CO Specjalne $rodki piorace (np. WoolCare)
- niezalecane C#® Srodki do pielegnacii tekstyliow (np.

ptyn zmiekczajacy)
C& Dodatki (np. Booster)
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Zalecane srodki piorgce wedtug rozporzadzenia (WE) nr 1015/2010

Zalecenia obowigzujg dla zakresow temperaturowych podanych w rozdziale ,,PRA-
NIE", punkt ,Przeglad programow*.

Srodki piorace
uniwersalne | do koloréw | do tkanin de-| specjalne
likatnych
i wetny
ECO 40-60 v v - -
Bawetna v v - -
Tkaniny delikatne - v - -
Tkaniny bardzo deli- - - v -
katne
Wetna - - v v
Ptukanie/Wirowanie - - - v
Expres - VA = —
Ciemne/Jeans - VA - -
Koszule v v - -
v zalecane ! Srodki piorace w ptynie
— niezalecane
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Oddzielne suszenie

Oddzielne suszenie jest konieczne,
gdy nie wszystkie uprane tekstylia po-
winny by¢ suszone maszynowo lub
gdy partia prania do suszenia przekra-
cza zalecang maksymalng wielkos¢
zatadunku.

1. Przygotowanie prania

Sortowanie prania

m Posortowac wstepnie tekstylia w za-
leznosci od rodzaju witdkien/tkanin i
wilgotnosci, na tyle na ile jest to moz-
liwe.

Dzieki temu zostang osiggniete rowno-
mierne rezultaty suszenia.

m Przed suszeniem sprawdzi¢ symbole
na etykiecie konserwacyjne;j.

Jesli nie jest wymieniony zaden sym-
bol, suszy¢ wytacznie w programach
przeznaczonych specjalnie dla danego
artykutu.

Wskazowki dotyczace suszenia

- Nie suszy¢ kapigcych tekstyliow. Od-
wirowac dobrze tekstylia po praniu
przynajmniej przez 30 sekund.

- Wetna i mieszanki wetniane maja ten-
dencje do filcowania i zbiegania sie.
Do takich tekstyliow nalezy stosowac
wytgcznie program Wetna.

- Tkaniny z czystego Inu mozna suszy¢
tylko wtedy, gdy jest to zaznaczone
na etykiecie konserwacyjnej. W prze-
ciwnym razie tkanina moze stac sie
szorstka.

Dzianiny (np. koszulki bawetniane,
bielizna) czesto zbiegaja sie przy
pierwszych praniach. Dlatego nie na-
lezy przesuszac takich tekstylidw, ze-
by unikna¢ dalszego zbiegania. Dzia-
niny nalezy ewentualnie kupowac je-
den lub dwa rozmiary wigksze.

Pranie krochmalone mozna suszy¢.
W celu uzyskania efektu apreturowe-
go nalezy jednak podwoi¢ dozowanie
krochmalu.

Nie suszy¢ ciemnych tekstyliow ra-
zem z jasnymi tekstyliami. Ciemne
tekstylia moga zafarbowac lub na
tekstyliach moga sie odtozy¢ ktaczki
w innym kolorze.

Przestrzega¢ maksymalnej wielkosci
zatadunku programu suszenia, zgod-
nie z opisem w punkcie ,,Przeglad
programow®.

Rezultaty suszenia i ochrona przed
zagniataniem zalezg od wielkosci za-
tadunku. Im mniej tadunku, tym lep-
sze rezultaty. Ponadto w przypadku
zredukowania ilosci tadunku uzyskuje
sie szczegolnie rownomierne i wolne
od zagniecen rezultaty suszenia.
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2. Zatadunek pralko-suszarki

Otwieranie drzwiczek

m Chwyci¢ za zagtebienie uchwytu i po-
ciggnac¢ drzwiczki.

Skontrolowaé beben pod katem
obecnosci zwierzat lub ciat obcych,
zanim wlozy sie do niego pranie.

m Witozy¢ do bebna roztozone luzno
pranie.

Przepetnienie powoduje niszczenie
tkanin i pogarsza suszenie.
Przestrzega¢ maksymalnej wielkosci
zatadunku podanej w rozdziale
»Przeglad programow*.

Zamykanie drzwiczek

m Zwrdci¢ uwage, zeby nie przytrza-
sna¢ prania pomiedzy drzwiczkami
i kotnierzem uszczelniajgcym.

m Zamknac¢ drzwiczki z lekkim rozma-
chem.

Dozowniki pomocnicze jak np. toreb-
ki lub kule moga sie stopi¢ przy su-
szeniu i doprowadzi¢ do uszkodzenia
pralko-suszarki i prania.

Nie suszy¢ z praniem zadnych do-
zownikow.

Kurek z woda musi by¢ otwarty takze
podczas suszenia.
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3. Wybieranie programu

Wiaczanie pralko-suszarki

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw
na dowolny program.

Wiacza sie oswietlenie obszaru obstugi.

Wybieranie programu

ECO 40-60 MobileStart [?

Bawetna______

Tkaniny delikatne
Tkaniny

bardzo delikatne
Wetna t

Ptukanie/Wirowanie______J \___Sptukiwanie ktaczkéw

Expres
Ciemne/Jeans
Koszule

Ciepte powietrze

m Obrdcic¢ pokretto programatora na
wybrany program.

Na wys$wietlaczu czasu pojawia sie
prawdopodobny czas prania, a w ob-
szarze obstugi zostaje wyswietlona
ustawiona wstepnie temperatura i ilos¢
obrotow.

- poprzez pozycje programatora Mo-
bileStart

MobileStart [}’

)
ECO 40-60 O

Bawetna Expres

Tkaniny delikatne Ciemne/Jeans

Tkaniny
bardzo delikatne

Welna tuy
Ptukanie/Wirowanie ______J

Koszule
Ciepte powietrze

\___Splukiwanie ktaczkéw

m Obrdcic¢ pokretto programatora na
pozycje MobileStart .
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Wskazéwka: Dla korzystania z Mobile-
Start ) pralko-suszarka musi byé zalo-
gowana do sieci WiFi i zdalne sterowa-

nie musi by¢ wtaczone.

Na wyswietlaczu czasu pokazywane
jest: Lon

Po uruchomieniu programu pralko-su-
szarka moze by¢ teraz obstugiwana za
pomoca aplikacji Miele.

Wybieranie suszenia

m Naciska¢ przycisk dotykowy Pranie
lub Suszenie dotad, az tylko przycisk
dotykowy Suszenie bedzie jasno pod-
Swietlony.

Zwroci¢ uwage na to, zeby przycisk
dotykowy Pranie byt przygaszony, w
przeciwnym razie przed suszeniem
rozpocznie sie przynalezny program
prania.

4. Wybieranie ustawien progra-
mowych

Wybieranie stopnia suszenia

Ustawiony wstepnie stopien suszenia
programu suszenia mozna zmienic.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy z zada-
nym stopniem suszenia.

- [II" Do szafy plus
- [1] Do szafy
- 2 Do prasowania

Przycisk dotykowy wybranego stopnia
suszenia jasno sie swieci.

Program Ciepfe powietrze: Wybraé
czas suszenia za pomoca przyciskéow
dotykowych < lub >.

Wybieranie ilosci obrotéw wirowania
termicznego (termoobrotow)

Istnieje mozliwo$¢ zmiany wstepnie
ustawionej ilosci obrotéw wirowania
termicznego w programie suszenia.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy z zada-
na iloscig obrotow.

Przycisk dotykowy jasno sie Swieci.
Wybieranie funkcji dodatkowych

Przycisk dotykowy funkcji dodatkowej
Program skrdcony jest przygaszony,
gdy funkcja Tryb fagodny jest wybrana
W programie.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Tryb fa-
godny.

Przycisk dotykowy jasno sie swieci.

Tryb tagodny

Wrazliwe tekstylia, np. z akrylu, beda

suszone tagodniej (symbol konserwa-

cyjny Q).

Obnizenie temperatury w przypadku

wybrania funkcji Tryb fagodny powoduje

przedtuzenie czasu trwania programu.

Programowanie czasu opoéznienia
startu

Za pomoca funkcji programowania
startu mozna ustali¢ czas rozpoczecia

programu.

m Wybra¢ czas opdznienia startu, jesli
potrzeba.

Dalsze informacje znajduja sie w roz-
dziale ,,Programowanie startu/Smart-
Start”.
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5. Uruchamianie programu

m Nacisng¢ migajacy przycisk dotyko-
wy Start/Doktadanie prania.

Drzwiczki zostajg zablokowane i rozpo-
czyna sie program suszenia.

Jesli zostat wybrany czas opdznienia
startu, jest on odliczany na wyswietla-
czu czasu. Po uptywie zaprogramowa-
nego czasu opodznienia startu lub na-
tychmiast po uruchomieniu programu
na wyswietlaczu czasu pojawia sie czas
trwania programu.

Dotozenie lub wyjecie prania jest moz-
liwe w kazdej chwili, dopdki na wy-
Swietlaczu nie jest pokazywany sym-
bol & (patrz rozdziat ,Zmiana przebie-
gu programu®, punkt ,Doktadanie pra-
nia“).

Oszczedzanie energii

Po 10 minutach wskazania na panelu
sterowania zostaja wygaszone. Przycisk
dotykowy Start/Doktadanie prania pul-
suje Swiattem.

Wskazania mozna z powrotem witgczy¢:

m Nacisnac przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania (nie ma to zadnego
wptywu na biezacy program).
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6. Zakonczenie programu/Wyj-
mowanie prania

Podczas ochrony przed zagniataniem
beben porusza sie jeszcze nawet do
150 minut po zakonczeniu programu.
Drzwiczki sg zablokowane. W ciggu
pierwszych 10 minut obszar obstugi jest
podswietlony. Nastepnie obszar obstugi
gasnie a przycisk dotykowy Start/Dokta-
danie prania pulsuje swiattem.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje O.

Drzwiczki zostajg odblokowane.

Jesli pranie zostanie wyjete podczas
fazy ochrony przed zagniataniem,
moze dojs¢ do akumulaciji ciepta.
Rozprostowac pranie, zeby pozostate
ciepto mogto sie ulotnic.

Po zakonczeniu ochrony przed zagnia-
taniem drzwiczki zostajg odblokowane
automatycznie.

m Otworzy¢ drzwiczki przez pociggnie-
cie.

m Wyjaé pranie.

Pozostawione pranie moze zostaé
uszkodzone przez przesuszenie.

Wyjaé cafe pranie z bebna.

Wskazoéwka: Przestrzegac zalecen w
rozdziale ,,Pranie i suszenie®, punkt ,,Po
kazdym praniu lub suszeniu®.
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Przeglad programow
* podane wagi odnoszga sie do ciezaru suchego prania.

ECO 40-60

maks. 5,0 kg*

Stopnie suszenia: [{|

Tkaniny z bawetny: T-shirty, bielizna, bielizna niemowleca, odziez
robocza, kurtki, koce, fartuchy, kitle, reczniki frotte, reczniki kagpie-
lowe, szlafroki, bielizna poscielowa frotte

Bawetna

maks. 5,0 kg*

Stopnie suszenia: [1], [I*

Artykuty

Jedno- i wielowarstwowe tekstylia z bawetny: T-shirty, bielizna,
bielizna niemowleca, odziez robocza, kurtki, koce, fartuchy, kitle,
reczniki/szlafroki frotte, bielizna poscielowa frotte

Stopnie suszenia: =1

Artykuty Tekstylia z tkanin bawetnianych lub Inianych, ktére powinny zostac
poddane dalszej obrébce, np. bielizna stotowa, bielizna poscielo-
wa, pranie krochmalone

Wskazéwki | Zwing¢ pranie przeznaczone do maglowania, dzieki temu pozosta-
nie wilgotne.

Tkaniny delikatne maks. 3,5 kg*

Stopnie suszenia: 2, [{], [{]*

Artykuty

Delikatne tekstylia z syntetykéw, bawetny lub tkanin mieszanych,
np. ubrania robocze, fartuchy, swetry, sukienki, spodnie, bielizna
stotowa, rajstopy
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ne

Tkaniny bardzo delikat- maks. 1,0 kg*

Stopnie suszenia: 2, [{], [{]*

Artykuty Wrazliwe tekstylia z symbolem konserwacyjnym [0 z wtdkien synte-
tycznych, tkanin mieszanych, sztucznego jedwabiu lub delikatnie
wykonczonej bawetny, np. koszule, bluzki, bielizna, tekstylia z apli-
kacjami

Wskazoéwki | Dla suszenia ze szczegdlnie matg iloscig zagniecen nalezy zreduko-
wac wielkos¢ zatadunku.

Wetna maks. 2,0 kg*

3 minuty

Artykuty Tekstylia wetniane i tekstylia z mieszanek wetnianych: pulowery,
swetry zapinane, rajstopy

Wskazéwki |- Tekstylia wetniane zostang w krétkim czasie napuszone i zmiek-

czone, ale nie beda wysuszone do konca.

- Wyjac tekstylia natychmiast po zakonczeniu programu.

MobileStart ()’

Wskazdéwki | Wybér programu i obstuga odbywajg sie poprzez aplikacje Miele.

Expres

maks. 3,5 kg*

Stopnie suszenia: 2, [{], [I]

Artykuty

Niewrazliwe tekstylia dla programu Bawetna

Wskazowki

Przy ciagtym praniu i suszeniu lekko zabrudzonego prania czas
trwania programu jest w tym programie szczegolnie krotki.

Ciemne/Jeans maks. 3,0 kg*

Stopnie suszenia: 2, [{], [I*

Artykuty

Czarne i ciemne pranie z bawetny, tkanin mieszanych i tkanin dzin-
sowych
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Koszule maks. 1,0 kg*

Stopnie suszenia: 2, [1], [I]*

Artykuty Koszule i bluzki koszulowe

Wskazdéwki |- Koszule i bluzki przewrdcic¢ na lewg strone, zapia¢ guziki, ztozy¢
do $rodka kotnierzyki i mankiety.

Ciepte powietrze maks. 4,0 kg*

20-120 minut

Wskazéwki |- Dosuszanie tekstyliow wielowarstwowych, ktére schng nieréw-

nomiernie: kurtki, poduszki, $piwory.

- Suszenie lub wietrzenie pojedynczych sztuk prania.

Sptukiwanie ktaczkéw > Rozdziat ,,Program sptukiwania ktaczkow*

Wirowanie termiczne (termoobroty)

W niektérych programach w celu zmniejszenia zuzycia energii w procesie suszenia
zostanie przeprowadzone wirowanie termiczne.

Maksymalna ilos¢ obrotéw wirowania termicznego odpowiada dozwolonej ilosci
obrotow wirowania przynaleznego programu prania.

llos¢ obrotéw wirowania termicznego mozna zredukowac w niektérych progra-
mach nawet do 900 obr/min.
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Pranie i suszenie bez przerwy

Pranie i suszenie bez przerwy jest
godne zalecenia zawsze wtedy, gdy
nie ma wiecej prania do uprania lub
wysuszenia i nie jest przekroczona
maksymalna dopuszczalna wielkosé
zatadunku dla programu suszenia.

Prosze koniecznie przeczytac roz-
dziat ,,Pranie” i rozdziat ,,Suszenie“.

1. Przygotowanie prania

m Oprozni¢ kieszenie.

m Posortowac tekstylia wedtug koloréw
i rodzaju witdkien.

m Skontrolowac¢ symbole na etykiecie
konserwacyijnej.

2. Zatadunek pralko-suszarki

m Otworzy¢ drzwiczki.
Skontrolowaé¢ beben pod katem

zwierzat lub ciat obcych, zanim wtozy
sie do niego pranie.

m Wtozy¢ do bebna roztozone i rozluz-
nione pranie.

Pomocnicze dozowniki, jak np. to-
rebki lub kulki, moga sie stopi¢ przy
suszeniu i doprowadzi¢ do uszko-
dzenia pralko-suszarki i prania.

Nie suszy¢ prania z zadnymi dozow-
nikami.

m Zamkna¢ drzwiczki.

3. Wybieranie programu

m Obrécié pokretto programatora i wy-
bra¢ zadany program.
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Wiacza sie podswietlenie obszaru ob-
stugi.
m Naciska¢ przyciski dotykowe Pranie
i Suszenie dotad, az oba przyciski do-
tykowe beda jasno podswietlone.

4. Wybieranie ustawien progra-

mowych

m Wybrac¢ zadang ilo$¢ obrotéw wiro-
wania, temperature i stopien susze-
nia.

Przyciski dotykowe wybranych usta-
wien jasno sie swieca.

Minimalna ilos¢ obrotéw wirowania
jest ograniczona do 900 obr/min.

W niektérych programach nie mozna
zmieni¢ ilosci obrotow.

m Wybrac funkcje dodatkowe, jesli ist-
nieje taka potrzeba lub chec.

Do wirowania termicznego jest stoso-
wana wyswietlana ilo$¢ obrotéw wiro-
wania prania.

m Wybra¢ czas opdznienia startu, jesli
potrzeba.
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5. Dodawanie sSrodkow piorag-
cych

m Dozowac srodek piorgcy poprzez do-
zowanie w kapsutkach CapDosing
lub szuflade na $rodki piorace.

6. Rozpoczecie/Zakonczenie
programu

m Nacisnag¢ migajacy przycisk dotyko-
wy Start/Doktadanie prania.

Drzwiczki zostajg zablokowane.
Program zostaje uruchomiony.

Po zakonczeniu programu rozpoczyna
sie ochrona przed zagniataniem.

Podczas ochrony przed zagniataniem
drzwiczki sg jeszcze zablokowane.

m Nacisnac przycisk Start/Doktadanie
prania lub obréci¢ pokretto wyboru
programéw na pozycje O.

Drzwiczki zostajg odblokowane.

Roztozy¢ pranie, gdy zostanie wyjete
podczas fazy ochrony przed zagnia-
taniem, zeby pozostate ciepto mogto
sie ulotni¢.

Po zakonczeniu ochrony przed zagnia-
taniem drzwiczki zostajg odblokowane
automatycznie.

m Otworzy¢ drzwiczki i wyjaé pranie.

Przestrzegac zalecen w rozdziale ,,Po
kazdym praniu lub suszeniu®.

Po kazdym praniu lub suszeniu
m Otworzy¢ szeroko drzwiczki.

& Niebezpieczenstwo oparzen
przez gorgcy metal.

Metalowa naktadka znajdujgca sie na
wewnetrznej stronie szyby drzwiczek
jest goraca po suszeniu.

Nie dotyka¢ metalowej naktadki.

m Wyjac pranie.

Pozostawione pranie przy nastepnym
praniu lub suszeniu mogtoby sie
zbiec, przebarwié lub ulec uszkodze-
niu.

Nie pozostawia¢ zadnego prania w
bebnie.

m Sprawdzi¢ kotnierz uszczelniajacy
przy drzwiczkach pod katem ciat ob-
cych. Po suszeniu usuna¢ ktaczki z
kotnierza uszczelniajgcego i szyby
drzwiczek.

Wskazowka: Pozostawi¢ drzwiczki nie-

co uchylone, zeby beben mégt schnad.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje O.

Wskazéwka: Pozostawi¢ szuflade na

Srodki piorgce nieco otwartg, zeby mo-
gta schnac.
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Program sptukiwania ktaczkow

Przy suszeniu moga sie tworzy¢ ktaczki,
ktére odktadaja sie w bebnie i w zbior-
niku kapieli piorgcej. Aby te ktaczki (np.
z ciemnych tekstyliéw) nie osadzity sie
przy nastepnym praniu na innych np. ja-
snych tekstyliach lub nie zatkaty pralko-
suszarki, mozna je sptukac.

Nie stosowac¢ programu Spfukiwanie
kfaczkow do ptukania tekstyliow.

Zwréci¢ uwage na to, zeby nie pozo-
stawi¢ zadnych tekstyliow w bebnie.

m Obrdci¢ pokretto wyboru programéw
na program Spfukiwanie ktaczkow.

Nie stosowaé zadnego srodka piora-
cego.

m Nacisna¢ przycisk Start/Doktadanie
prania.

Po kilku minutach ktaczki zostaja sptu-
kane.

m Usunac¢ pozostate ktaczki z kotnierza
uszczelniajgcego i szyby drzwiczek.

m Wytaczy¢ pralko-suszarke.
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Zmiana przebiegu programu

Zmiana programu (blokada ro-
dzicielska)

Zmiana programu, temperatury, ilosci
obrotéw wirowania lub wybranych funk-
cji dodatkowych po rozpoczeciu pro-
gramu jest niemozliwa. W ten sposéb
unika sie niepozadanej obstugi np.
przez dzieci.

Jesli pralko-suszarka zostanie wyta-
czona w biezgcym programie, funkcja
czuwania nie wytaczy kompletnie pral-
ko-suszarki po 15 minutach. W bebnie
moze sie jeszcze znajdowac¢ woda,
dlatego funkcje bezpieczenstwa sa
nadal aktywne.

Przerywanie programu

Program mozna przerwaé¢ w kazdej
chwili po starcie programu.

m Obrdci¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje (.

Program zostaje wstrzymany.

m Obroci¢ pokretto wyboru programow
na dowolng pozycje.

Na wyswietlaczu czasu pokazywane sg
rotujace paski L-J..L_J..L2 1.

- podczas prania:

Pralko-suszarka odpompowuije kapiel
piorgca i program prania zostaje przer-
wany.

Blokada drzwiczek zostaje zniesiona.
- podczas suszenia:

Pralko-suszarka schtadza tekstylia, za-
nim bedzie mozna otworzy¢ drzwiczki.

Wyjmowanie prania

m Poczekac, az zgasnie symbol (& na
wyswietlaczu i drzwiczki zostang od-
blokowane.

m Otworzy¢ drzwiczki i wyjaé pranie.
Wybieranie innego programu

m Zamkna¢ drzwiczki.

m Wybrac¢ zadany program.

m Ewentualnie uzupetnic¢ srodek pioracy
w szufladzie na srodki piorace.

m Nacisna¢ przycisk Start/Doktadanie
prania.

Program zostaje uruchomiony.
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Zmiana przebiegu programu

Doktadanie prania - AddLoad

Po uruchomieniu programu mozna do-
tozy¢ lub wyjac¢ pranie.

Dotozenie prania nie jest mozliwe, gdy
na wyswietlaczu $wieci sie symbol [&.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania.

Na wyswietlaczu czasu pokazywane sg
rotujgce paski L -J...L_J...CC .

Na wyswietlaczu czasu pokazywane
jest Add.

m Otworzy¢ drzwiczki.
m Dotozy¢ pranie lub wyja¢ pranie.
m Zamkna¢ drzwiczki.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania.

Program jest kontynuowany.

Dotozenie lub wyjecie prania nie jest
mozliwe, gdy:

- temperatura kapieli piorgcej przekra-
cza 55 °C

- poziom wody w bebnie przekracza
okreslong warto$é
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Programowanie startu/SmartStart

Programowanie startu

Funkcja Programowanie startu jest ak-
tywna, gdy funkcja programowana
P58 SmartGrid jest wytgczona.

Za pomoca funkcji programowania star-
tu mozna opdézni¢ start programu od

30 minut do maksymalnie 24 godzin.
Dzigki temu mozna np. wykorzystac ko-
rzystna nocng taryfe elektryczna.

Ustawianie czasu op6znienia startu
m Wybrac¢ zadany program prania.

m Nacisnaé przycisk dotykowy <>.

Przycisk dotykowy <> jasno sie $wieci.

m Naciskac przycisk dotykowy < lub >
dotad, az na wyswietlaczu czasu po-
jawi si¢ zadany czas opdznienia star-
tu.

- Przy czasie ponizej 10 godzin czas
opdznienia startu zmienia sie w kro-
kach 30-minutowych.

- Przy czasie powyzej 10 godzin czas
opdznienia startu zmienia sie w kro-
kach 1-godzinowych.

Uruchamianie zaprogramowanego
czasu opOznienia startu

m Nacisna¢ migajacy przycisk dotyko-
wy Start/Dokiadanie prania.

Odliczanie zaprogramowanego czasu
opodznienia startu zostato rozpoczete
i na wyswietlaczu czasu trwa odlicza-
nie.

Anulowanie lub zmiana zaprogramo-
wanego czasu opoznienia startu

Gdy wybrany czas opdznienia startu zo-

stat uruchomiony, zmiana nie jest wie-

cej mozliwa.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programéw
na pozycje (D.

m Obrdcic¢ pokretto wyboru programow
na dowolny program.

Na wyswietlaczu czasu pokazywane sa
rotujgce paski L-J...L_ 3.0/ lub -8-.

Odliczanie zaprogramowanego czasu
opodznienia startu zostaje zatrzymane.

m Wybra¢ program i w razie potrzeby
nowy czas opdéznienia startu.
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Programowanie startu/SmartStart

SmartStart

Funkcja SmartStart jest aktywna, gdy
funkcja programowana P58 SmartGrid
jest wtgczona.

Za pomocg funkcji SmartStart mozna
zdefiniowacé przedziat czasowy, w kt6-
rym pralko-suszarka zostanie urucho-
miona automatycznie z zewnatrz. Start
nastepuje poprzez sygnat np. od do-
stawcy energii, gdy taryfa prgdowa jest
szczegolnie korzystna.

Mozliwy do zdefiniowania przedziat cza-
sowy wynosi od 30 minut do 24 godzin.
W tym przedziale czasowym pralko-su-
szarka oczekuje na sygnat z zewnatrz.
Jesli w zdefiniowanym przedziale czasu
nie zostanie wystany zaden sygnat, pral-
ko-suszarka uruchomi program.
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Ustawianie przedziatu czasowego

Gdy funkcja programowana P58
SmartGrid jest uaktywniona, zmienia
sie funkcja przycisku dotykowego <>.
Na wyswietlaczu czasu nie jest wiecej
pokazywany zaprogramowany czas
opdznienia startu, lecz przedziat cza-
su, w ktérym pralko-suszarka moze
zostac¢ uruchomiona automatycznie
(patrz rozdziat ,Funkcje programowa-
ne“, punkt ,,38 SmartGrid“).

Sposob postepowania odpowiada usta-
wianiu czasu przy programowaniu star-
tu.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy &>

m Ustawi¢ zadany przedziat czasu za
pomoca przyciskéow dotykowych <
lub >.

m Nacisna¢ przycisk dotykowy Start/
Doktadanie prania.

Na wys$wietlaczu czasu pojawia sie LEr.




Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie obudowy i panelu
sterowania

& Niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

Wytaczona pralko-suszarka znajduje
sie pod napieciem.

Przed czyszczeniem i konserwacja
wyjaé wtyczke z gniazdka.

& Szkody przez wnikajaca wode.
Cisnienie strumienia wody moze
spowodowa¢ dostanie sie wody do
pralko-suszarki i uszkodzenie jej
podzespotéw.

Nie spryskiwaé pralko-suszarki stru-
mieniem wody.

& Szkody przez srodki czyszczace.
Srodki czyszczace zawierajace roz-
puszczalniki, srodki szorujace, srodki
do mycia szkta lub $rodki uniwersal-
ne moga uszkodzi¢ powierzchnie z
tworzyw sztucznych i inne elementy.
Nie stosowac¢ zadnych srodkéw my-
jacych.

m Wyczysci¢ obudowe i panel sterowa-
nia tagodnym srodkiem czyszczacym

lub roztworem mydta i wytrze¢ do su-

cha migkka Sciereczka.

m Wyczyscic¢ beben za pomoca odpo-
wiedniego srodka do czyszczenia
stali szlachetnej.

Czyszczenie szuflady na srodki
piorace

Stosowanie niskich temperatur prania
i ptynnych srodkéw pioragcych sprzyja
namnazaniu drobnoustrojéw w szufla-
dzie na srodki piorace.

m Ze wzgleddéw higienicznych nalezy re-
gularnie czysci¢ cata szuflade na
srodki piorace.

m Wyciagnac¢ do oporu szuflade na
srodki piorace, nacisna¢ przycisk od-
blokowujacy i wyja¢ szuflade.

m Umy¢ szuflade ciepta woda.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie zasysacza i kanatu

m Wyciggna¢ zasysacz z komory €3
i umy¢ go pod biezgca ciepta woda.

m Wyczysci¢ rowniez rurke, na ktora
jest zatozony zasysacz.

m Zatozy¢ z powrotem zasysacz.

m Wyczysci¢ kanat sptukiwania ptynu
zmiekczajgcego cieptg wodg i szczo-
teczka.

Krochmal w ptynie moze doprowa-
dzi¢ do zaklejenia.

Zasysacz nalezy wyczysci¢ szcze-
golnie doktadnie po wielokrotnym za-
stosowaniu krochmalu w ptynie.
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Czyszczenie wneki szuflady na srodki
piorace

m Za pomoca szczotki do butelek usu-
nac resztki sSrodkdw piorgcych i osa-
dy wapnia z dysz sptukujacych we
wnece szuflady na srodki piorace.

m Wiozy¢ z powrotem szuflade na srod-
ki piorace.

Wskazéwka: Pozostawi¢ szuflade na
srodki piorgce nieco otwartg, zeby mo-
gta schnaé.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie szyby drzwiczek

m Od czasu do czasu wyczysci¢ we-
wnetrzng strone szyby drzwiczek i
znajdujaca sie na niej ostone metalo-
wa tagodnym srodkiem czyszczgacym
lub roztworem mydta.

m Wytrze¢ wszystko do sucha miekkim
recznikiem kuchennym.

Czyszczenie bebna

Przy praniu w niskich temperaturach
i/lub ze srodkiem piorgcym w ptynie za-
chodzi ryzyko wytworzenia w pralko-su-
szarce osadow bakteryjnych i nieprzy-
jemnego zapachu. Wyczysci¢ pralko-
suszarke w programie Bawetna 90 °C.
Wyczysci¢ beben najpdzniej wtedy, gdy
zapali sie lampka kontrolna 1 wraz z
na wyswietlaczu czasu.

Czyszczenie sitka w doptywie
wody

W celu ochrony zaworu doptywowego
pralko-suszarka jest zaopatrzona w sit-
ko. Sitko w wezu doptywowym na wol-
nym koncu weza nalezy kontrolowac co
okotfo 6 miesiecy. W przypadku cze-
stych przerw w instalacji wodociggowej
czas ten moze by¢ kroétszy.

m Zakreci¢ zawor z woda.

m Odkreci¢ waz doptywowy od zaworu
wodnego.

)
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m Wyjac¢ uszczelke gumowa 1 z pro-
wadnicy.

m Przytrzymac¢ wolny koniec weza do-
ptywowego do dotu. Wypada sitko
plastikowe 2.

m Wyczyscic sitko plastikowe.

m Ponowny montaz odbywa sie w od-
wrotnej kolejnosci.

m Dokreci¢ dobrze potaczenie gwintowe
na zaworze wodnym i otworzy¢ za-
wor wodny. Jesli wyptywa woda, do-
kreci¢ srubunek.

Po czyszczeniu sitko musi zostac¢ z
powrotem zamontowane.
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Co robié¢, gdy...

Wiekszosc¢ usterek i btedow, do ktorych dochodzi podczas codziennego uzytko-
wania, mozna usuna¢ samodzielnie. W wielu przypadkach pozwoli to zaoszczedzi¢
czas i koszty, poniewaz nie ma wéwczas potrzeby wzywania serwisu.

Na stronie www.miele.pl/serwis mozna uzyskac informacje dotyczace samodziel-
nego usuwania usterek.

Ponizsza tabela powinna by¢ pomocna w ustaleniu przyczyn ewentualnych uste-
rek i btedéw i ich usunieciu.

Nie mozna uruchomié¢ zadnego programu

Problem Przyczyna i postepowanie

Panel sterowania jest Pralko-suszarka nie ma pradu.
kompletnie wygaszony. |m Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wiozona do gniazdka.
m Sprawdzi¢, czy bezpieczniki sg w porzadku.

Pralko-suszarka wytaczyta sie automatycznie ze

wzgledu na oszczedzanie energii.

m Wiaczyc¢ z powrotem pralko-suszarke przez obro-
cenie pokretta wyboru programow.

Na wyswietlaczu czasu | Drzwiczki nie sg prawidtowo zamkniete. Blokada

zmieniaja sie wskazania | drzwiczek nie mogta sie zatrzasnac.

Fi3y. m Zamknac¢ drzwiczki jeszcze raz.

m Uruchomi¢ ponownie program.

m Powiadomic¢ serwis, 